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TRIFLES MAKE PERFECTION

1. Wired mode connection.

Please plug in the cable to the keyboard with Type C connector and with PC or Notebook with USB connector.
Then press FN+V for wired mode connection.

2. Bluetooth mode connection.

Wireless gaming keyboard

Venus GK-415

Supports connecting up to 3 devices via Bluetooth.

Press following keys combinations to select Bluetooth channel:

FN+Z - for first device

FN+X - for second device

FN+C - for third device

Then find the name of keyboard “Venus GK-415" in the list of available devices for connection.
To reconnect to the device, follow all the steps above.

Bluetooth channel has versions 5.0.

3. Wireless 2.4Ghz connection.

Press FN+B for 3 seconds to enter pairing status

Then plug the USB 2.4Ghz connector into the computer USB interface to complete the pairing.
The keyboard is connected via a 2.4Ghz channel.

For reconnection to the device, follow all the steps above.

4. Resetting the keyboard settings.

Press FN+Space 3 seconds bar to restore the factory settings.

Keys Combinations

FN +ESC =" FN + ESC + Shift R = ~ FN +1~0 = F1~F10
FN+-_=F11 FN + =+ = F12 FN + Q = Change the window

FN +Y = PrtSc FN + R = Previous FN + T = Next
FN + A = Play/Pause FN + U = Scroll lock FN + | = Pause
FN + F = Volume - FN + S = Stop FN + D = Mute
FN +J = Home FN + G = Volume + FN +H = Ins
FN + M = End FN + K = PgUp FN + N = Del
FN + Alt = FN +,< = PgDn EN +/? =1

FN + APP =1 FN + Ctrl L= "

FN + W = Switching WASD keys to arrows mode

FN+WIN_L = Lock Win

FN+{[ = Brightness of the backlight -

FNJ} = Brightness of the backlight+

FN+;: = Speed of the backlight-

FN+" = Speed of the backlight+

FN+BackSpace = Change the backlight mode. 20 backlight modes.

Fn +y| = Change the backlight color

You can adjust the blacklight brightness with "FN+{[" key combination to turn off the light

FAQ

1. If the keyboard doesn't respond, please check if the keyboards USB cable is correctly inserted

into the corresponding USB port on the computer, or try another USB port on the computer.

2. If you spill liquid on the keyboard, please unplug the keyboards USB cable from the computer immediately.
Wipe up excess liquid and put the keyboard in a warm and ventilated place. Make sure the keyboard

is dried naturally before the next use.
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1. Pfipojeni v dratovém rezimu.

Declaration of Conformity. Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical
or high-frequency fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/
If occurs, Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment. This sign on the product, its
batteries or package indicates that the product cannot be disposed together with domestic
waste. It should be delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic equipment
collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product. Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair.
On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender
authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no
freely moving objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: Zodic Technology Co., Ltd. Address: Building 301, Lushi Industrial Building, Zone 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card. 3. Incorrect plug in to power grid. 4. Breach to safety of
guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements of opening on outside and
inside parts of the product. 5. If the product designed for household use was used for professional
purposes. 6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the
product. 7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of
automatic voltage regulators) 8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for
that by the dealer. 9. Incorrect operation or careless handling. 10. Damage to the product due to
natural disasters. 11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.

Poté stisknéte FN+V pro pfipojeni v kabelovém rezimu

Pripojte kabel ke klavesnici s konektorem typu C a k pocitaci nebo notebooku s konektorem USB.

» CZ BEZDRATOVA HERNi KLAVESNICE
NAVOD NA POUZITI

PL

1. Polaczenie w trybie przewodowym.

2. Bluetooth pfipojeni.

Je mozné pfipojit az 3 Bluetooth zafizeni.
Poté stisknéte nasledujici klavesové zkratky:
FN+Z - pro prvni zafizeni

FN+X - pro druhé zafizeni

FN+C - pro treti zafizeni

Podporované verze Bluetooth: 5.0.

Poté najdéte nazev klavesnice ,Venus GK-415" v seznamu dostupnych zafizeni k pfipojeni.
Chcete-li se znovu pfipojit k zafizeni, postupujte podle vyse uvedenych krokd.

3. Bezdratové pfipojeni pres radiovy kanal.

Stisknutim FN+B po dobu 3 sekund vstoupite do stavu parovani

Klavesnice je pfipojena pres kanal 2,4 GHz.
Pro pfipojeni k zafizeni postupujte podle vyse popsanych krokd.

Poté pripojte 2,4 GHz pfijimac k USB rozhrani pocitace a dokoncete parovani.

4.R j

J

Stisknutim a podrzenim klaves Fn+mezernik po dobu 3 sekund obnovite tovarni nastaveni.

Funkce klavesnice

FN +ESC =" FN + ESC + Shift R = ~
FN +-_=F11 FN + =+ = F12
FN +Y = PrtSc FN + R = Previous
FN + A = Play/Pause FN + U = Scroll lock
FN + F = Volume - FN + S = Stop
FN +J = Home FN + G = Volume +
FN + M = End FN + K = PgUp
FN + Alt = « FN +,< = PgDn
FN + APP =1

FN + W = Pfepnuti klaves WASD do rezimu Sipek

FN+WIN_L = Zamek klavesy Win

FN+{[ = sniZeni jasu podsviceni

FN]} = zvy8eni jasu podsviceni

FN+;: = snizeni dynamické rychlosti podsviceni

FN+" = zvySeni dynamické rychlosti podsviceni

FN+BackSpace = Zména rezimu podsviceni. 20 rezim podsviceni.
Fn +\| = Zména barvy zvyraznéni

Pro UplIné vypnuti podsviceni pouzijte kombinaci klaves "FN + {[".

FN +1~0 = F1~F10

FN + Q = Change the window
FN + T = Next

FN + | = Pause

FN + D = Mute

FN +H = Ins

FN + N = Del

FN +/? =1

FN + Ctrl_L = ="

Casto kladené otazky

portu USB na pocitaci, nebo vyzkousejte jiny port USB na pocitaci.

Ze klavesnice pfirozené vyschne.

1. Pokud klavesnice nereaguije, zkontrolujte, zda je kabel USB klavesnice spravné pfipojen k pfislusnému

2. Pokud se na klavesnici vylije tekutina, okamzité odpojte kabel USB klavesnice od pocitace.
Otrete prebytecnou tekutinu a umistéte klavesnici na teplé, vétrané misto. Pred dal$im pouzitim se ujistéte,

Prohlaseni o shodé. Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony,
mikrovinné trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni.
V pripadé ruseni zvyste vzdalenost od zafizeni zptsobujiciho ruseni.

Ochrana zivotniho prostiedi. Eviopska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na

5 poukazuje. Recyklaci a jinymi zpiisoby zuzitkovani pispivate k ochrané Zivotniho prostied.

Podminky pro bezpecné a ti¢inné poutziti vyrobku

Bezpecnostni opatreni:

1. PouZzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje Zzadné soucasti, které byste mohli opravovat.

Pro tdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni
stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitr nejsou volné se
pohybujici objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitt. Neponoruijte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptisobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V piipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pourziti), pri vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, lékarské a vyrobni Gcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni je
stanoveno zakonem.

Dovozce: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: Zodic Technology Co,, Ltd. Address: Building 301, Lushi Industrial Building, Zone 28, Dalang
Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a dplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zarucni doby (zarucni doba se vyporadava ode dne prodeje konecnému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zarucniho listu. 3. Nespravné pripojeni k elektrické siti. 4. Poruseni bezpecnosti
zarucnich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skiing; pritomnost prvki otevirani na vnéjsich a vnitinich
castech vyrobku. 5. Pokud byl produkt urceny pro pouziti v domacnosti pouzivan pro profesionalni tcely.

6. Poskozeni v diisledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovnitt produktu. 7. Poskozeni
v disledku poruseni normalni prace napéjeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych regulator( napéti)
8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem. 9. Nespravna obsluha nebo
neopatrné zachazeni. 10. Poskozeni produktu v disledku pfirodnich katastrof. 11. Pritomnost prvkd
indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz). 12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobct.

Podtacz kabel do klawiatury ze ztaczem Typ C i do komputera PC lub notebooka ze ztgczem USB.
Nastepnie nacisnij klawisze FN+V, aby uzyskac potaczenie w trybie przewodowym

2. Potaczenie Bluetooth.

Mozliwe jest podtaczenie do 3 urzadzen Bluetooth.

Nastepnie nacisnij nastepujace skroty klawiaturowe:

FN+Z - dla pierwszego urzadzenia

FN+X - dla drugiego urzadzenia

FN+C - dla trzeciego urzadzenia

Nastepnie znajdz nazwe klawiatury ,Venus GK-415" na liécie dostepnych urzadzer do potaczenia.
Aby ponownie potaczy¢ sie z urzadzeniem, wykonaj wszystkie powyzsze kroki.

Obstugiwane wersje Bluetooth: 5.0.

3. Polaczenie bezprzewodowe poprzez kanat radiowy.

Nacisnij FN + B przez 3 sekundy, aby przejs¢ do stanu parowania

Nastepnie podfacz odbiornik 2.4 GHz do interfejsu USB Komputera, aby zakonczy¢ parowanie.
Klawiatura jest podtgczona poprzez kanat 2,4 GHz.

Aby potaczy¢ sie z urzadzeniem wykonaj wszystkie czynnosci opisane powyzej.

4. Reset ustawien klawiatury.

Nacisnij i przytrzymaj kombinacje klawiszy Fn+Spacja przez 3 sekundy, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne.

Funkcje klawiszy

FN +ESC =" FN + ESC + Shift R = ~ FN +1~0 = F1~F10
FN +-_=F11 FN + =+ = F12 FN + Q = Change the window
FN +Y = PrtSc FN + R = Previous FN + T = Next
FN + A = Play/Pause FN + U = Scroll lock FN + | = Pause
FN + F = Volume - FN + S = Stop FN + D = Mute
FN +J = Home FN + G = Volume + FN +H = Ins
FN + M = End FN + K = PgUp FN + N = Del
FN + Alt = « FN +,< = PgDn FEN +/?=1
FN + APP =1 FN + Ctrl_L = ="

FN + W = Przefaczanie klawiszy WASD w tryb strzatek

FN+WIN_L = Blokada klawisza Win

FN+{[ = zmniejsz jasnos¢ podswietlenia

FN]} = zwigksz jasnos¢ podswietlenia

FN+;: = zmniejsz predkos¢ dynamicznego podiwietlenia

FN+" = zwiekszenie predkosci dynamicznego podswietlenia
FN+BackSpace = Zmien tryb podséwietlenia. 20 trybow podswietlenia.

Fn +\| = Zmien kolor podéwietlenia

Uzyj kombinadji klawiszy " FN + {[*, aby catkowicie wytaczy¢ podswietlenie.

Czesto zadawane pytania

1. Jezeli klawiatura nie reaguje, sprawdz, czy kabel USB klawiatury jest prawidtowo podtaczony

do odpowiedniego portu USB w komputerze, lub wyprébuj inny port USB w komputerze.

2. W przypadku rozlania ptynu na klawiature nalezy natychmiast odfaczy¢ kabel USB klawiatury od komputera.
Wytrzyj nadmiar ptynu i umies¢ klawiature w cieptym, wentylowanym miejscu. Przed kolejnym uzyciem upewnij
sie, ze klawiatura wyschnie w sposob naturalny.
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1. MpoBoaHoOe NoaKAloUeHe.

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofaldwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
EE recyklingu. W ten sposob przyczynig sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajgcych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca
lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest
jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszcza¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wyfacza¢ urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz
w przypadkach, gdy obowiazek wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Importer: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Zodic Technology Co., Ltd. Address: Building 301, Lushi Industrial Building, Zone 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Nieograniczony okres waznosci: Zywotno$¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych
w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarangji (okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika
koncowego). 2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej. 3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci
energetycznej. 4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztgczek
obudowy; obecnos¢ elementéw otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.
5. Jesli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substancji, cieczy lub owadéw do wnetrza
produktu. 7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajgcej - 220V +/-
10%. (z wyjatkiem automatycznych regulatoréw napiecia) 8. Jezeli produkt byt otwierany i
naprawiany przez osobe nieupowazniong przez sprzedawce. 9. Nieprawidtowa obstuga lub
nieostrozna obstuga. 10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych.

11. Obecnos¢ elementdéw wskazujacych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).

12. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych producentéw.

Moxanyiicta, noakntoumte kabenb k knasuatype (pasbem Type C) v k MK nnm Hoyt6yky (pasbem USB).
3aTeM HaxmuTe Ha codeTanue knasuw FN+V ANA NOAKNHOYEHMA KNaBnaTypbl B NPOBOAHOM pexume

@ RU BECNPOBOAHAA UTPOBASA K/IABUATYPA
NHCTPYKUWNA

SVK

1. Pripojenie v kablovom rezime.

2. Noaxnrouenne no Bluetooth.

Bo3moxHO nogktoueHne 4o 3x ycTpoiicts no Bluetooth.

3aTeM HaXMWUTE Ha CAedyloLme COUETaHNA KAaBLL:

FN+Z - ana nepsoro ycTpoiictea

FN+X - ans BTOporo yctpoiictea

FN+C - ana TpeTbero ycTpoiictea

3aTem HaiiauTe HasBaHue knasuaTypbl “Venus GK-415" B cincke AOCTYMHBIX YCTPOWCTB ANA NOAKNOUEHNS
YT106b! MOBTOPHO MOAKNHOUNTLCA K yCTpOﬁCTEy, BbIMOAHUTE BCE ONMWMCaHHbIE Bblle ASFICTEVIR
Moaaepxusaemble Bepcun Bluetooth: 5.0.

3. BecnpoBoAHOe NoAK/IIOUEHME MO PaaUo KaHany.

Haxxmute n ynepxusaiite B TeueHue 3 cekyHa knasuwm FN+B, utobel nepeiitvt B pexxum conpsxenus
no paavokaHany 2.4y,

3atem noakntounTte pecvsep 2.4 My k USB-uHTepdeiicy komMnbroTepa AN 3aBepLUEHUs CONMPAXKEHNS.
Knaewnatypa noakntoueHa no kaHany 2.4 M,

[N NOAKMOYEHMSA K YCTPOACTBY BbIMOJIHUTE BCE ONMCaHHbIE Bbille ACHCTBUA.

4. C6poc HacTpoeK KAaBUaTypbl.

HaxxmuTe 1 yaepxviBaiite B TeueHMe 3x cekyH/, coueTaHme knaeuil Fn+poben YTobbl BOCCTAHOBWT 3aBOACKME HACTPOWKIA.

DyHKUUK KNaBULW

FN +ESC =" FN + ESC + Shift R = ~ FN +1~0 = F1~F10
FN +-_=F11 FN + =+ = F12 FN + Q = Change the window
FN +Y = PrtSc FN + R = Previous FN + T = Next
FN + A = Play/Pause FN + U = Scroll lock FN + | = Pause
FN + F = Volume - FN + S = Stop FN + D = Mute
FN +J = Home FN + G = Volume + FN +H = Ins
FN + M = End FN + K = PgUp FN + N = Del
FN + Alt = FN +,< = PgDn FN +/? =1
FN + APP =1 FN + Ctrl L = ="

FN + W = O6MeH pyHKUMAMM Mexay CTpenkamu 1 knasuiwammu "WASD"
FN+WIN_L = 6nokmposka knasuium Win

FN+{[ = ymeHblLeHVe ApKOCTN NOACBETKMN

FN]} = yBennueHvie spkocT NoacBeTkM

FN 7. = YMeHblUeHne CKopoCcTn AMHEMVIHSCKOQ noaceeTkn

FN+" = yBe/nyeHne ckopocTu AUHaMUUECKOM NOACBETKNA

FN+BackSpace = V3meHeHune pexuma noacseTku. 20 peXXMMOB NMOACBETKM.

Fn +\| = V3meHeHve LBeTa NoaCBeTkn

Wcnonb3yiite kombrHaumio knasuw "FN+{[" Ans NOAHOrO OTKAKOUEHMA NOACBETKM.

Yacro 3ajaBaemMble BONpPOCbI

1. Ecav knaBmaTypa He pearupyer, noxanyiicta, nposepeTe, NpaBuibHO N BCTaneH USB-kabenb knasuaTypbl

B COOTBETCTBYtOLMI USB-NopT komnbioTepa, nav nonpobyiite apyroii USB-nopT komnbtoTepa.

2. EC/vt Bbl NPOAVAM XMAKOCTb Ha KNaBuraTypy, noxanyicra, HemeaneHHo otcoeanHnte USB-kabenb knasnatypbl
OT KOMbtOTePa. BbITpUTE U3MLLKM XMAKOCTV M NOMECTUTE KNaBMaTypy B TEM/I0e 1 NPOBETPMBAEMOe MEeCTO.
Mepea cnesytolMM MCNONb30BaHVEM y6eaUTECk, UTO KNaBMaTypa BbICyLLIEHa eCTECTBEHHBIM MyTeMm.

[AeKnapauvs cooTBeTCcTBUsA
Ha (yHKLWMOHMPOBaHMe YCTPOWCTBA (YCTPOIACTB) MOTYT MOBAATL CTATUUECKME, S/1EKTPUUECKVE WA BbICOKOUACTOTHBIE MOAA
(paavoannaparypa, MoBUIbHbIE TefleOHbI, MAKPOBOAHOBbIE MeUl, 3EKTPOCTaTUYECKMe Paspsi/bl). B ciyuae BOSHMKHOBEHMA
YBE/NUbTE PACCTORHIE OT YCTPOMCTBA, BbI3bIBAIOLLETO MOMEXN.
y p PUUECKOro 1 P

70T 3Hak Ha ToBape, Batapeiikax K TOBApY WM Ha yNakoBKe O3HAYaeT, YTO TOBap He MOXET BbiTb YTUAM3VPOBaH BMECTe
E C BbITOBBIMI OTXOAAMM. OH A0MKeH BbiTh 4OCTaBAEH B KOMMaHMIO MO C6OPY U YTUAM3ALWN BaTapeek, 3/1eKTPUUECKOro 1

/1EKTPOHHOTO 0BOPYA0BaHNA.

Mpasuna n ycnosus nado et ToBapa
I Mepb! NpeoCTOPOKHOCTH:

1. Vicnob30BaTh TOBAp TOAKO MO MPSAMOMY Ha3HaUEHMHO.
2. He pas6upatb. [JaHHOE 13Aen1e He COABPIIAT YacTel, MOA/IEXALLVX CAMOCTOSTEILHOMY PEMOHTY. M0 BOMpocam 0By mBaHMA 1
3aMeHb! HEeUCNPaBHOTO 13eAs oBpaLLaitTech K G1pMe-Npo/aBLY WAV B aBTOPI30BaHHBI CepBuCHbIii LieHTp Defender. Mpu npreme
T0Bapa y6eAuTeCh B €ro LENIOCTHOCT 1 OTCYTCTBUM BHYTPY CBOBOAHO MEPeMeLLiaOLLVXCS MPEAMETOB.
3. He npepHasHaveH Ana aeTeld 4o 3-x n1eT. MoxeT cofiepxatb Meskie AeTanu.
4. He onyckaTb MonagaHnA BAar Ha 1ge e 1 BHyTpb ero. He oryckarb U3Ae/ve B XAKOCTH.
5. He noageprarts v3ae/vie BUGPALIVAM 1 MEXaHNIECKIM HArpy3KaM, COCOBHBIM MPUBECTYA K MEXaHUECKVM NOBPEXACHUAM
ToBapa. B cyyae Hamuma MEXaHMUECKVIX MOBPEX/AEHNIA HUKAKVX rapaHTUiA Ha TOBAp He AAeTCA.
6. He 1cnob30BaTh Mpu BUAVMBIX NOBPEXACHUAX U3AeMs. He N0o/Ib30BaTbCA 3aBEAOMO HEUCTPABHBIM YCTPOICTBOM.
7. He vcrionk3oBath Mpu TeMriepaTypax HUXE WK BbiLLe PEKOMEHAYEMBIX (CM. MHCTPYKLMIO MO/Ib30BATeNS), NPV BO3HWKHOBEHM
KOHAEHCVPYEMO BAGXHOCTY, a Takoke B arpeccvBHON cpese.
8. He 6patb B por.
9. He vcronb30Bath 13ge/1e B MPOMBILLIEHHBIX, MEANLIHCKIX WIW MPOU3BOACTBEHHBIX LIE/ISX.
10. B ciyuae, ec/iv TpaHCMopT poBKa ToBapa OCyLLECTBAANACH MPY OTPULIATEIbHBIX TEMMEPaTypa, Nepes Hauanom KCrayaTaLmn
HY>XKHO JjaTb TOBapy COrpeTbCa B TenoM nometueHim (+16-25 °C) B TeueHme 3 yacos.
11. BbIK/tOUaTh YCTPOICTBO KaxK/bliA Pas, KOrAa He MAAHMPYETCA UCMONL30BATb €r0 B TEUEHNE A/INTENLHOTO NEPUO/A BPEMEHM.
12. He 1crionb30BaTh yCTPOMCTBO MNPy BOXAEHUY TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B Cllyuae, EC/IN YCTPOIICTBO OTB/IEKAET BHUMAHIE, a
TakoKe B TeX Clyyasix, KOrAa OTK/KOUEHIE YCTPOIACTBa MPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: 6ecnpoBojHas K1aBuaTypa - KNaBULIHOE YCTPOICTBO BBOAG, MPeAHA3HAUEHHOE AR BBOAA B KOMMbIOTED
CUMBO/ILHOV 1 LM POBOI MHPOPMALIAM, A TAKXKE MEPEAAUN PA3NNUHBIX KOMAH KOMMbIOTEY.
TexHuuecKMe XapakTepuCTIKiA 1 OCOBEHHOCT TOBapa CM. Ha YNakoBKe 1 Ha caiite www.defender.ru
Wmnoprep B P®: 000 «T/] Komnarusa Jederaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r. MyHWLNabHbIN Okpyr TBepCKoi,
yn. Cywiéckas, 4. 27, crpoenue 2, 3tax 3, nometerme lll, komHara 3, opuc 63.
W3rotosutens: 3oauk TekHonomku Ko, Jita. Aapec: Bunaunr 301, lywm Wiaactpuan bunauur, 3oyH 28, lanaHr KombroHUT,
CuHbaHb CtpuT, BaoaHb nctpukT, LLaHbyxeHb, KuTai.
CpoK rofHOCTU He orpaHmyeH. Cpok ciyx6bl — 6 MecsLieB. [apaHTUiAHbIN CpOK - 6 MecsLieB.
[Mexnapaums cootsetctama N2 EASC N RU [1-CN.PA05.B.06204/23. VcnbitatenbHas nabopatopus "Kauectso Npogykuumn', atrectat
akkpeauraumm POCC RU.31881.04TECO.11/1024. CooTBeTcTByeT Tpe6oBaHMAM TexHUUeckoro pernamenTa EBpasuiickoro
3KOHOMMUECKOTO €033 "O6 OrpaHMUeH MPUMEHEHIS ONaCHbIX BELLIECTB B U3AEAMAX 1EKTPOTEXHIKI 11 PAAUOIEKTDOHIKN"
(TP EASC 037/2016). Jleknakpauma cootsetctaua N2 EASC N RU [1-CN.PA05.B.06220/23. VcnibitatenbHas nabopatopus "Kavectso
npoayKLyK", aTTectar akkpeauTauuy POCC RU.31881.04TECO./1024. CootseTctayeT TpeboBaHMaAM TeXHUUECKOro periaMeHTa
TaMOXEHHOTO COH3a "INNeKTPOMArHUTHaA COBMECTUMOCTb TexHUueckux cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok AelicTeua AeknapaLinii
no 28.06.2028 BiAtoumTeNbHO. MoaHyHo MHOPMALMIO O cepTUdMKaTe COOTBETCTBIA CM. Ha caiiTe https//defender.ru
Cnucok aBTOpu30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB A0CTyNeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
[laTa npovI3BOACTBA: CM. Ha yrakoBKe. [POK13BOATENb OCTABASET 3a COBOI NPABO UMEHEHMA KOMMNEKTALIN 1 TEXHUUECKUX
XapaKTePUCTVK, yKa3aHHBIX B 3TOM MHCTPYKLW. [TOCEAHSS U NOHas BEPCUS MHCTPYKLIM AOCTYMNHa Ha caiite www.defender.ru
CaenaHo B Kutae.

TAPAHTUIHBIA PEMOHT HE MPOV3BOAMNTCA B CIEAYIOLLMX CITYHASAX:

1. VicTeueHe rapaHTURHOrO CPOKa (YCTaHaB/VBAETCA CO AHSA MPOAAXM ToBapa notpebutento). 2. HenpasusbHoe 3anonHeHe
rapaHTIHOTO TanoHa. 3. HenpasubHOE NOAK/MIOUEHME B INEKTPOCETb. 4. HapyLLeHIne COXPAHHOCTIA FapaHTUIAHbIX IIOME 1
KPENEXHbIX COBANHEHMI KOPMYCa, HanuMe CNEA0B BCKPLITUA Ha BHELLHAX U BHYTDEHHUX MOBEPXHOCTAX TOBapa. 5. Aninapatypa,
npeAHasHaveHHas A1 paboTbl B BbITOBBIX YCIOBUSX, UCTIONL30BA/IACk B NPOGECCUOHaNbHBIX LI, 6. [TOBPEXAEHNS Bbi3BaHbI
ronazaHyem BHyTPb U34eA1A NOCTOPOHHIX MPEAMETOB, BELLECTB, XIAKOCTEN, HaceKoMbix. 7. HapylueHue B paGote nuTatoleit
3nektpocet — 220 B +10% (kpome CTabuamsaTopos HanpskeHus). 8. BckpbiTie 1 peMOHT ToBapa NPOV3BEAEHb! INLIOM, He
YNOAHOMOUEHHBIM Ha TO GUPMOiA-NPoAaBLOM. 9. HenpaBubHas 3kcrlyataLma nm HebpexHoe obpatuerve. 10. MospexzaeHie
V3AenuA B pe3y/ibTarte CTXMIAHbIX 6eAcTBuiA. 11. Hannuve cie0B MexaHN4eckoro noBpexaeHua (najeHne, yaap).

12. HepaboTocrnoco6HOCTL MOAK/IOHaEMbIX YCTPOVICTB APYTUX MPOV3BOAUTENEH.

Pripojte kabel ku klavesnici s konektorom typu C a k pocitacu alebo notebooku s konektorom USB.

Potom stlacte FN+V na pripojenie v kdblovom reZime.

2. Bluetooth pripojenie.

Je mozné pripojit az 3 Bluetooth zariadenia.
Potom stlacte nasledujtice klavesové skratky:
FN+Z - pre prvé zariadenie

FN+X - pre druhé zariadenie

FN+C - pre tretie zariadenie

Potom néjdite nazov klavesnice ,Venus GK-415" v zozname dostupnych zariadeni na pripojenie.
Ak sa chcete znova pripojit k zariadeniu, vykonajte vietky kroky uvedené vyssie.

Podporované verzie Bluetooth: 5.0.

3. Bezdrétové pripojenie cez radiovy kanal.

Stlacenim FN+B na 3 sekundy vstupite do stavu parovania

Potom pripojte 2,4 GHz prijimac k rozhraniu USB pocitaca a dokoncite parovanie.

Klavesnica je pripojena cez 2,4 GHz kanal.

Ak sa chcete pripojit k zariadeniu, vykonajte véetky kroky popisané vyssie.

4. Obnovte nastavenia klavesnice.

Stlacenim a podrzanim Fn+medzernika na 3 sekundy obnovite vyrobné nastavenia.

Funkcie klavesnice

FN +ESC =" FN + ESC + Shift R = ~
FN+-_=F11 FN + =+ = F12
FN +Y = PrtSc FN + R = Previous
FN + A = Play/Pause FN + U = Scroll lock
FN + F = Volume - FN + S = Stop
FN +J = Home FN + G = Volume +
FN + M = End FN + K = PgUp
FN + Alt = « FN +,< = PgDn
FN + APP =1

FN + W = Prepnutie klaves WASD do rezimu sipok
FN+WIN_L = Zamok klavesy Win

FN+{[ = zniZenie jasu podsvietenia

FN]} = zvy3enie jasu podsvietenia

: = znizenie rychlosti dynamického podsvietenia
FN+" = zvySenie rychlosti dynamického podsvietenia

FN +1~0 = F1~F10

FN + Q = Change the window
FN + T = Next

FN + | = Pause

FN + D = Mute

FN +H = Ins

FN + N = Del

FN +/? =1

FN + Ctrl_L = ="

FN+BackSpace = Zmena rezimu podsvietenia. 20 rezimov podsvietenia.

Fn +\| = Zmena farby zvyraznenia

Pomocou kombinécie klavesov "FN + {[* tplne vypnete podsvietenie.

Casto kladené otazky

1. Ak klavesnica nereaguje, skontrolujte, Ci je kabel USB klavesnice spravne pripojeny k prislusnému portu USB

na pocitaci, alebo skiste pouzit'iny port USB na pocitaci

2. Ak sa na klavesnicu vyleje tekutina, okamzite odpojte kabel USB klavesnice od pocitaca.
Utrite prebytocnu tekutinu a klavesnicu polozte na teplé a vetrané miesto. Pred dalSim pouzitim sa uistite,

Ze klavesnica prirodzene vyschne.

SVK BEZDROTOVA HERNA KLAVESNICA

@ INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja moézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparattra, mobilné telefony, mikrovinné rdry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy. Not om miljoskydd

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
E nemoze utilizovat' spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory

sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a uci
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat’ vylu¢ne podla tGcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a nepritomnost volne
posuvacich casti v hom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.
4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat  ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouZitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do uUst.
9. Nepouzivat' vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat’
volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zékona.

ih

pouzitia vyrobku

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Zodic Technology Co., Ltd. Address: Building 301, Lushi Industrial Building, Zone 28,
I?alang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne.
Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujicich situaciach:

1. Uplynutie zarucnej doby (zaru¢na doba sa vybavuje odo dna predaja kone¢nému uzivatelovi).
2. Nespravne vyplnenie zaru¢ného listu. 3. Nespravne zapojte do elektrickej siete. 4. Porusenie
bezpecnosti zaruc¢nych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost prvkov otvarania
na vonkajsej a vnutornej Casti vyrobku. 5. Ak bol produkt urceny na pouzitie v domacnosti
pouZivany na profesionalne Gcely. 6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetoyv, latok,
tekutin alebo hmyzu do vyrobku. 7. Skoda v désledku porusenia normalnej prace napajacej
siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych regulatorov napétia) 8. Ak bol produkt otvoreny

a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom. 9. Nespravna obsluha alebo
neopatrné zaobchadzanie. 10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujdcich mechanické poskodenie (pad, naraz). 12. Postihnutie
pripojenych zariadeni inych vyrobcov.
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